WOO AUDIO WA22

W petni zbalansowany stereofoniczny wzmacniacz stuchawkowy klasy A

Instrukcja obstugi

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed rozpoczeciem korzystania z produktu WOO AUDIO™.



Srodki ostroznosci

UWAGA: Wzmacniacze te sg dostarczane bez zainstalowanych lamp
prozniowych. W pierwszej kolejnosci konieczne jest ich zainstalowanie.
Lampy muszg by¢ prawidtowo zainstalowane, w przeciwnym razie moze
wystgpi¢ powazne uszkodzenie urzgdzenia, ktdre nie jest objete
gwarancja.

Wytaczy¢ natychmiast w przypadku awarii Jesli zauwazysz dym
lub nietypowy zapach wydobywajacy sie z urzadzen, natychmiast
wytgcz je. Dalsze korzystanie moze spowodowac obrazenia.

Nie demontuj samodzielnie. Wewnatrz znajduje sie obwod pod wysokim
napieciem. Dotykanie wewnetrznych czesci produktu moze
spowodowac obrazenia. W przypadku awarii produkt powinien by¢

naprawiany wylacznie przez wykwalifikowany serwis.

Chroni¢ przed dzie¢mi.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac
obrazenia.
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OSTRZEZENIE: Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac

pozar, porazenie prgdem lub inne obrazenia lub uszkodzenia.




Spis tresci

SRODKI OSTROZNOSCI 2
SPIS TRESCI 3
CECHY KLUCZOWE 4
SZYBKA INSTALACJA 5
DZIALANIE 9
KOMPATYBILNE LAMPY 11

SPECYFIKACJA PRODUKTU 12



Cechy kluczowe

Dziekujemy za wybranie produktu Woo Audio. WA22 to precyzyjnie recznie wykonany wzmacniacz,

ktory zapewnia bezkompromisowg wydajnos¢ i doskonate wrazenia odstuchowe.

Okablowanie punkt-punkt
Prawdziwie zbalansowana topologia
Catkowicie lampowy. Brak pétprzewodnikéw w catym obwodzie
Obwéd ochronny lamp miekkiego startu
Jedna lampa prostownicza 5U4G
Dwie lampy napedowe 6SN7, po jednej na kanat
Dwie lampy mocy 6AS7/6080, po jednej na kanat
Zbalansowany, krokowy ttumik stereo DACT CT2
Jedno zbalansowane wejscie XLR
Jedno wejscie RCA typu single-ended
Jedno 3-pinowe wyjscie stuchawkowe mono (kanat lewy i prawy)
Jedno 4-pinowe wyjscie stuchawkowe stereo
Jedno wyjscie stuchawkowe TRS (1/4")
Wyjscie stuchawkowe o wysokiej i niskiej impedancji

Odlewana cisnieniowo aluminiowa obudowa i gatki, anodowane wykonhczone



Szybka instalacja

Zawartos$¢ zestawu

1. Wzmacniacz WA22

2.Jedna para lamp mocy 6080
3.Jedna lampa prostownicza 5U4G

4. Jedna para lamp sterujgcych 6SN7

- Rzeczywiste lampy moga wygladac inaczej.
- Moga by¢ dotagczone kompatybilne lampy zamiast przedstawionych powyzej.

- Przewdd zasilajacy i kabel potgczeniowy nie sg dotaczone.



Montaz lamp:

Uwaga: zabrudzen lub smug na powierzchni lampy; umyj rece przed instalacja.

1. Znajdz odpowiednig lampe do danego gniazda. Pod kazdym gniazdem znajduje sie etykieta, ktéra
wskazuje standardowg lampe wzmacniacza. Na przyktad 6080 powinna by¢ zainstalowana w
gniezdzie ,6080". MUSISZ uzy¢ odpowiedniej lampy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznego
uszkodzenia wzmacniacza. Zobacz sekcje Kompatybilne lampy, aby zapoznac sie z wszystkimi
zatwierdzonymi lampami zastepczymi.

2. Dopasuj pin prowadzacy lampe do gniazda, jak pokazano ponizej.

Pin prowadzacy na dnie lampy.

Wskaznik pina prowadzgcego gniazda lampy

3. Przytrzymaj mocno podstawe lampy, a nastepnie powoli wcisnij jg do gniazda. Pamietaj, aby
przyktadac site prostopadle do gniazda; nigdy nie wkiadaj lampy pod katem. Zastosuj lekki ruch
kotyszacy dla lampy, ktéra jest trudniejsza do wtozenia; nigdy nie wykonuj ruchu okreznego. W razie
potrzeby docis$nij gérng czes¢ lampy.

UWAGA

Nie wktadaj lampy pod katem W}6Z lampe prostopadle
do gniazda.

Mocno trzymaj podstawe.



4. Sprawd?z instalacje. Kotki lamp powinny by¢ catkowicie wtozone do gniazda.

Wybor napiecia AC:

UWAGA: wybér nieodpowiedniego napiecia spowoduje uszkodzenie wzmacniacza.

Przetacz na 115" dla Przetacz na 230" dla
napiecia AC100 do 125V. napigcia AC210 do 240V.

Podtaczanie przewodu zasilajacego:

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego. Gniazdo wejsciowe AC to standardowy typ IEC. Musisz
uzyskac odpowiedni typ dla swojego regionu.

LR A

Europejski UK
Instalowanie wejscia zrédtowego:

Podtacz kabel potgczeniowy RCA do ztgczy RCA. Lub podtgcz kabel potagczeniowy XLR do ztgczy XLR.



Wymiana bezpiecznika w razie potrzeby:

Bezpiecznik znajduje sie na tej samej jednostce wejscia AC.

N .

Wtz maty ptaski srubokret Zwolnij klapke Uchwyt bezpiecznika jest Bezpiecznik jest
do drzwiczek bezpiecznika, F)ezpleczmka, wyciggajac zwolniony z gnizda przytrzymywany przez
ktére znajduja sie pod a. zsilania.

klips.
gnizdem zasilania.

Schemat tylnego panelu:
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1. Wejscie AC z komorg bezpiecznika
2. Przetgcznik wyboru napiecia

3. Ztgcza RCA

4. Ztgcza XLR

5. Selektor RCA, XLR



Dziatanie

NIE WOLNO

0 Wigcza¢ wzmacniacza przed prawidtowg instalacjg WSZYSTKICH lamp.

o Uzywac lamp, ktére nie sg zatwierdzone przez Woo Audio.

0 Wiaczad urzadzenia bez sprawdzania prawidtowego ustawienia napiecia AC.

o Usuwac jakichkolwiek lamp lub przewodu zasilania podczas pracy wzmacniacza.
o Dotykac lamp po rozgrzaniu - s bardzo gorace.

o Pozostawia¢ wtgczonego wzmacniacza bez nadzoru. Aby bezpiecznie korzysta¢ ze wzmacniacza,

pozwdl mu ostygnac¢ po kazdych 8 godzinach ciggtego odtwarzania.

NALEZY

o Umiesci¢ wzmacniacz z dala od urzadzen bezprzewodowych lub emitujgcych fale radiowe,
takich jak:telefony komdrkowe, palmtopy i radia, aby unikng¢ zaktécen.

0 Przechowywac z dala od wody lub nadmiernej wilgoci.

o Wytgczy¢ wzmacniacz, jesli jego dzwiek jest nieprawidtowy.

o0 Zapewnic¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokdt wzmacniacza w celu rozpraszania ciepta.

0 Odczekac okoto 5 minut na rozgrzanie lamp.

o Przed wymiang lamp poczekaj, az ostygna.



Wilaczanie wzmacniacza:

1. Obroé¢ pokretto gtosnosci (1) do najnizszej pozycji.

2. Wiéz stuchawki do wyjscia (2), (3) lub (4).

3. Przekrec pokretto wigcznika zasilania (5) z pozycji OFF do pozycji HI lub OFF do pozyc;ji LO.
Nastepnie dioda LED zasilania bedzie pulsowac przez okoto 20 sekund.

4. Zauwaz, ze wszystkie lampy zapalajg sie stopniowo.

5. Poczekaj, az dioda LED (6) zaswieci sie na state i pozwél lampom nagrzewac sie przez co najmniej 1 minute
przed zwiekszeniem gtos$nosci.

Schemat panelu przedniego:

1. Regulacja gto$nosci

2. 3-pinowe wyjscie stuchawkowe XLR, lewy i prawy kanat.

3. 4-pinowe wyjscie stuchawkowe XLR

4. Wyjscie stuchawkowe TRS (%" lub 6,35 mm)

5. Przetacznik wielofunkcyjny do wh/wyt zasilania i wyboru wysokiej/niskiej impedancji

6. Wskaznik LED zasilania

Okres wygrzewania:

Zaleca sie, aby wzmacniacz dziatat ponad 150 godzin, aby mogt osiagng¢ szczytowa wydajnosé. Skutecznym
sposobem na wygrzewanie wzmacniacza jest jego normalne uruchamianie przy odtwarzanej muzyce.

Prosimy nie zostawia¢ wzmacniacza pracujgcego w sposéb ciaggly.



Kompatybilne lampy

Model# Przejsciowka Uwagi
6080* Nie
421A Nie Wieksza moc. Marka Western Electric.
5998 Nie Wieksza moc.
6AS7 Nie
Mocy 6H13C Nie
6N5P Nie
7236 Nie Wieksza moc.
2399 Nie
6520 Nie
6SN7 * /GT /WGT Nie
5692 Nie
6CG7 Tak Potrzebny jest adapter 9-pinowy na 8-pinowy.
6F8G Tak Potrzebna jest przejsciéwka 8-pin na 8-pin z przewodem sieciowym.
Sterujace 7N7 Tak Potrzebna jest przejéciéwka lokalna 8-pin na 8-pin.

Cvi81 Nie
CV1988 Nie
ECC32 Nie
VT231 Nie
5U4G * /B Nie Podgrzewany bezposrednio
274A Tak Podgrzewany bezposrednio, potrzebny jest adapter 4-pin do 8-pin.
274B Nie Podgrzewany bezposrednio
53KU Nie Podgrzewany bezposrednio
S5AR4 Nie Podgrzewany posrednio
5AS4 Nie Podgrzewany bezposrednio
574 Nie Podgrzewany posrednio
5R4 /GA /GB /GY Nie Podgrzewany bezposrednio

Prostownicze 5U3C Nie Podgrzewany bezposrednio
5V4 /G /GA Nie Podgrzewany bezposrednio
5v3 Nie Podgrzewany bezposrednio
523 Tak Podgrzewany bezposrednio, potrzebny jest adapter 8-pin na 8-pin.
GZ30 Nie Podgrzewany posrednio
GZ32/33/34 Nie Podgrzewany posrednio
Gz37 Nie Podgrzewany posrednio
Cv378 Nie Podgrzewany posrednio
us2 Nie Podgrzewany posrednio
us4 Nie Podgrzewany bezposrednio

* Najbardziej aktualny wykres mozna znalez¢ w tym dokumencie:

http://tinyurl.com/4wbv5qgn



Specyfikacja produktu

Model:

Impedancja stuchawek:
Impedancja wejsciowa:
Pasmo przenoszenia:

Moc wyjsciowa:

Sygnal/szum:

THD:

Napiecie:

Wymiary:

Waga:

WA22

8-600 omow

100 kilo-omoéw

8 Hz - 50 kHz, -3dB

1500mW przy 32Q

1500mW @60Q

1600mW przy 120Q

1100mW @300Q

700mW @600Q) (z lampg 7236)

92 dB
<=0,3%
AC 110/220 - 240 V, 50/60 Hz, przetaczane

7" (wys.) x 12 (szer.) x 10,5" (gteb.)

11,4 kg

Woo Audio zobowigzuje sie do ciggtego ulepszania swoich produktéw. Zastrzegamy sobie prawo do

ulepszania projektu bez uprzedzenia.



Deklaracja zgodno$ci UE

Niniejszym Producent oswiadcza, Ze to urzgdzenie spetnia zasadnicze wymogi i
inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zatgczonej deklaracji zgodnosc¢ CE.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza,
ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczac w pojemnikach fgcznie z innymi
odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym moga
powodowac¢ dtugo utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w $rodowisku
naturalnym, jak rowniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek przekazania
go zbierajacemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy te
same funkcje mozna przekaza¢ sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna rowniez przekazaé¢ do
punktéw zbierania, ktérych adresy dostepne s3 na stronach internetowych gmin lub w
siedzibach urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu
odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego do punktow zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz
odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktdre wyposazony byt dany
produkt, nie mogg zostac¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych i nalezy przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnikach lub
punktach zbierania odpadow.

Wyprodukowano w USA.

Producent: Woo Audio Inc.

22-19 41st Avenue, Suite 502, Long Island City, NY 11101, USA.
Tel: 872 222 9667 Fax: 718 764 6393

e-mail: info@wooaudio.com, https://wooaudio.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
Website: www.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.mip.bz

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#L9S



EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

Apparatus model/Product (product, type, batch or serial
number):

Model aparatury/produkt (numer produktu, typu,

partii, lub serii).

WOOAUDIO WA22

Name and address of the manufacturer or his
authorized representative:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela:

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wylgczng odpowiedzialnosc producenta.

Woo Audio New York Inc.
22-19 41st Ave Suite 502
Long Island City, NY 11101, USA
(www.wooaudio.com)

Object of the declaration:
Przedmiot deklaracji:

Fully-balanced Headphone Amp/Preamplifier
wzmacniacz stuchawkowy

The object of the declaration described above is in
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

ROHS 2011/65/EU + 2015/863

o .. L .. EMC 2014/30/EU
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji
Jjest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego LVD 2014/35/EU
prawodawstwa harmonizacyjnego:
References to the relevant harmonised standards used,
ROHS | ENIEC 63000:2018

including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the
specification, in relation to which conformity is
declared:

Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych,
ktore zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z datq specyfikacji, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnos¢:

EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020

EMC 1 ENIEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
LVD | EN 62368-1:2014+A11:2017

Where applicable, the notified body (name, number) performed (description of intervention) and issued the

certificate:

W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana (nazwa, numer) przeprowadzila (opis interwencji) i wydata

certyfikat:

Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment

to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:
W stosownych przypadkach, opis elementow dodatkowych lub komponentow, w tym oprogramowania, ktore
umozliwiajq dziatanie urzgdzenia radiowego zgodnie z przeznaczeniem i ktore sq objete deklaracjg zgodnosci UE:

Additional information:
Informacje dodatkowe:

Signed for and on behalf of:
Podpisano w imieniu:

The Manufacturer
Producenta

place and date of issue):
(miejsce i data wydania)

New York, May 1, 2022

(name, function)
(imie i nazwisko, stanowisko)

Jack Wu, Owner

(signature):
(podpis)

2 en—

Document Reference Number: WA33.20220701

EN/PL




